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Anna Helga Hannesdottir

Styft og hvatt — beteckningar for oronmiirken
pa far och deras lexikografiska relevans

In Iceland, the ownership of all sheep is indicated by a system of marks cut in the ears
of the sheep. The names of these marks can be regarded as a closed lexical subsysiem
in the Icelandic language, a subsystem defined by its clearcut relations to phenomena
in the “real world” rather than by purely linguistic features. In the present paper,
the morphology of this lexical subgroup is described. Furthermore, the lexicographic
relevance of subsystems established on encyclopedic grounds, primarily, is discussed
with respect to the role such subsystems play in dictionaries of ordinary language.

I ett spraks ordforrad kan en mingd lexikaliska delsystem urskiljas. I en dimension kan det
sdgas vara de ingéende enheternas sprikliga egenskaper som liggertill grund for delsystemets
avgransning. Andra subgrupper uppkommer snarare genom en kombination av konventiona-
liserade anvindningskriterier och sprakliga faktorer som &terspeglas i enheternas stilistiska
och pragmatiska egenskaper. Vidare finns det lexikaliska delsystem som bestdms av att
de ingdende enheternas referenter bildar ett system oberoende av sprdket, dir det slunda
inte kan sdgas vara sprakliga kriterier Over huvud taget som ligger till grund for systemets
avgransning. Sadana lexikaliska undergrupper kan till exempel utgdras av taxonomiska
system, teknisk terminologi, vokabulédrer som #4r begrinsade till bestdmda situationer eller
anvindningsomraden samt namn och namnliknande uttryck i allminhet. Den senare typen
av lexikaliska delsystem kan séledes sigas vara encyklopediskt bestdmda, och de stiller
lexikografen infor ett avgorande hur stort utrymme som skall beredas &t den encyklopediska
informationen i en ordbok som i forsta hand behandlar ordforradets sprakliga aspekter. Av-
gorandet om huruvida den aktuella undergruppen 6ver huvud taget skall tas med i ordboken
kan bero pa faktorer som omrédets relevans for den allménne sprékbrukaren, om det &r klart
avgrinsat eller inte, om det &r slutet eller 6ppet, de enskilda enheternas frekvens etc. Och om
delsystemet inkluderas i ordboken — skall da dessa enheter relateras inbordes till varandra
och till det 6verordnade systemet eller inte, och om inte, hur skall de d& behandlas?

I det f6ljande behandlas en ordkategori som kan sdgas vara encyklopediskt bestimd
snarare #n sprakligt och som nog far betraktas som tdmligen perifer i den islindska sprék-
gemenskapens lexikon idag. Denna kategori kan nérmast betecknas som ett spontant upp-
kommet etnosemantiskt f4lt som efterhand mera fatt funktionen av ett slutet terminologiskt
system. Kategorin innehéller de sprékliga uttryck som anvinds for att beteckna de mérken
som skirs in i lammets Sron for att markera dess dgare. Jag beskriver i forsta hand det
lexikaliska system som de enskilda benf#mningarna tillsammans utgor och forsoker belysa
négra urskiljbara kategoriers formella och semantiska egenheter. Vidare ber6r jag dels hur
denna ordgrupp behandlas i Islensk ordabck, dels vilken lexikografisk relevans denna och
liknande undergrupper kan sdgas ha.

Bruket att dronmérka far antas ha varit vil etablerat i Norge redan fore vikingati-
den, och det lir ha Sverforts darifran till atlantdarna i samband med att dessa bebygg-
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12 Anna Helga Hannesdéttir

des. Aven benimningarna pi mirkena har foljt med fran Norge, inte bara till Island
utan ocksa till Fartarna, dir det redan i Seydabravid (1298) anges att dgarforhillandena
regleras med miérkning, samt till Orkney och Shetland. Liknande bendmningar terfinns
i viss utstrickning ockséd p& Gotland. Vissa kontrastiva studier av mirkenas utseende och
bendmningar i de olika omradena har genomforts, t.ex. av Kristian @stberg (1927) och Judith
Chrystal (1984). Chrystal, som framst har undersokt den gotldndska mirkestraditionen, sldr
fast att bendmningarna pé atlantSarna och Gotland till stor del hirstammar fran samma
mirkestradition (1984:5). '
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1 Alheilt 22 Halftaf 43 Sylhamrad*
2 Andfjaérad 23 Heilgeirad 44 Syit
3 Biti 24 Heilhamrad 45 Sylt { bladstyft
4 Bladrifad* 25 Heilrifad 46 Sylt i halftaf
5 Bladstyft 26 Hofbiti 47 Syt { stuf*
6 Bodbildur* 27 Hvatrifad 48 Tvibitad
7 Bragd 28 Hvatt 49 Tvifjadrad
8 Fjodur 29 Laufad* 50 Tvigagnbitad*
9 Gagnbitad 30 Logg 51 Tvihangfiadrad
10 Gagnfjadrad 31 Midhlutad 52 Tvinumid*
11 Gagnhangfjadrad 32 Mibhlutad i stuf 53 Tvirifad i heilt
12 Gagnhéfbitad 33 Oddfjadrad 54 Tvirifad i sneitt
13 Gagnlaggad™ 34 Sneidhamrad* 55 Tvirifad { stuf
14 Gagnstigad 35 Sneidrifad 56 Tvistigad
15 Geirskorid™ 36 Sneitt 57 Tvistyft
16 Geirstdfrifad* 37 Sneitt { halftaf* 58 Tvisylt { staf*
17 Geirstyft* 38 Stig 59 Vaglbiti*
18 Geirsylt* 39 Stifrifad 60 Vaglrifad™
19 Hamarrifad* 40 Stufrifad | halftaf* 61 Prifjadrad”
20 Hamrad 41 Styft 62 Pristigad”
21 Hangfjodur 42 Styfthalftaf 63 Pristyft*

* taknar ad unnid skuli gegn notkun pessara marka
Figur 1: Oronmiirken och deras benimningar. Ur: Markaskrd Eyjafjardarsyslu,
Akureyrar, Dalvikuy, Olafsfiardar og Siglufjardar. 1988
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P4 Island reglerades Sronméarkningen redan i Gragds (ca 1250), och 4n idag lyder den
under gillande férordningar. For varje faravelsdistrikt finns en officiell forteckning 6ver regi-
strerade 6ronmérkeskombinationer och deras innehavare. I en sddan forteckning — marka-
skrd — finns dven en Oversikt ver de enskilda markenas form och bendmning. De #ldsta
killorna siger ingenting om vare sig sjdlva 6ronmirkenas form eller deras bendmningar,
men det forefaller rimligt att anta att det redan da& har varit fragan om lexikaliskt slutna
system. Som underlag for min unders6kning har jag anvént mig av Markaskrd Eyjafjard-
arsyslu, Akureyrar, Dalvikur, Olafsfiardar og Siglufiardar (1988). Forteckningen tar upp
totalt 63 enskilda mirken och deras bendmningar, som i just detta distrikt bildar 1416 olika
kombinationer. De mirken som anvinds i detta distrikt och deras bendmningar aterfinns har
i figur 1. Aven Islensk ordabok ger en 6versikt 6ver sronmirkena fast i en nagot annorlunda
variant (plansch F2, s. 212), och ménga av bendmningarna behandlas ocksa som stickord.

De 63 bendmningar som utgér systemet kan i ordbildningshénseende delas in i fyra
typer: bendmningar i simplexform, sammanséttningar, bendmningar bildade med prefix
samt fraser. Simplexbendmningarna kan sigas beteckna de enklaste mirkena; de flesta
av dessa forekommer dven i sdrskilda konstellationer, som fir ett modifierande tillagg i
bendmningen, och i markeskombinationer vars bendmningar ofta utgors av en kombination
av de aktuella mérkenas bendmningar. Om vi forst ser pa simplexbenimningarna (tabell 1),
sa dr 11 av denna typ. Fem #r substantiv, biti, bragd, fjodur, légg och stig, medan sex har
en form som i fslensk ordabok i de flesta fall uppges vara particip. Jag aterkommer till
ordklasstillhérigheten och kallar tills vidare dessa former adjektiviska former. De mérken
som betecknas med en simplexbendmning kan ségas vara ett slags grundmérken, och de
flesta av dem &terkommer som sagt i kombinationer med en egen bendmning.

biti hamrad 16gg  styft
bragd hvatt sneitt  sylt
fjodur laufad  stig

Tabell 1. Bendmningar i simplexform

Nista grupp, sammansittningarna, innehaller 23 enheter (tabell 2). De flesta dr samman-
satta av ett substantiv och ett adjektiviskt led. I dessa sammansittningar forekommer nigra
av simplexbendmningarna, antingen som for- eller efterled. Dir terfinns bl.a. biti i hdfbiti,
Jfjoouri hangfjoduroch stift i bladstyft. Men dir terfinns ocksé de grundliggande morfemen
i fjoour och stjft i formen fjadrad respektive stif- i sammansittningarna oddfjadrad och
stifrifad. Jamfort med de mirken simplexbendmningarna betecknar dr mirkena bakom de
sammansatta bendmningarna antingen en kombination av tvd mirken, som sneidhamrad,

bladrifad geirsylt heilrifad sneidrifad
bladstyft hamarrifad  hofbiti stifrifad
bodbildur hangfjodur  hvatrifad styfthélftaf
geirskorid hélftaf midhlutad sylthamrad
geirstifrifad heilgeirad  oddfjadrad vaglrifad
geirstyft heilhamrad sneidhamrad

Tabell 2. Sammansatta bendmningar
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eller ett grundmirke applicerat eller upprepat pa ett speciellt sitt, som hangfjodur och
oddfjadrad. Forutom att de element som kan fungera som simplexbendmningar anvinds
i sammansitiningarna byggs systemet ut genom andra element som fungerar som foérled
och/eller efterled, t.ex. blad-, geir-/-geirad och -rifad. Forhallandet mellan benimningen
heilrifad och mérket rifad dr dock ndgot annorlunda da forleden heil- anger att mérket rifad
skirs in i en annars hel 6ronspets, vilket dr samma forhéllande som for miarket syl utan att
det i det fallet framgér av benéimningen.

alheilt gagnh6fbitad tvihangfjadrad tvisylt
andfjadrad gagnlaggad tvinumid prifjadrad
gagnbitad gagnstigad tvirifad pristigad
gagnfjadrad tvibitad tvistigad prisylt

gagnhangfjadrad tvifjadrad tvistyft
Tabell 3. Prefigerade bendmningar

Den tredje ordbildningskategorin, bendmningar bildade med prefix, innehéller 19 enheter
(tabell 3). Prefixbendmningarna bildar ett innu mer genomfort morfologiskt monster dn
sammanséttningarna. 1 Islensk ordabok klassificeras 14 av de 19 orden som particip, tva
som adjektiv och tre saknas. I den prefigerade kategorin aterfinns vissa semantiska morfem
som Overensstimmer med de substantiviska bendmningarna i simplexform. De kan ocksé
upptriada som sista led i sammanséttningarna, dir de behéller sin substantiviska form. Som
prefixavledningar far de emellertid adjektivisk form. Salunda finner vi bitad i gagnbitad; jfr
biti, hofbiti. Efterlederna i denna grupp &r huvudsakligen systeminterna och de allra flesta
kénns igen frin simplexgruppen. Prefixen diremot &r snarare allménsprékliga och de anger
antingen var eller hur ofta ett och samma mérke har placerats pé drat. Ett undantag &r alheilt,
som betyder att 6rat #r intakt.

Den fjirde och sista typen av bendmningar utgors av fraser. Denna grupp innehalier 10
enheter (tabell 4). Fraserna har alla samma form, x { y, dir x har en adjektivisk form medan
formen pd y varierar.

midhlutad { staf  sylt { hélftaf tvirifad { staf
sneitt { halftaf sylt i staf tvisylt { stif
stiufrifad { halftaf  tvirifad 1 heilt

sylt { bladstyft tvirifad { sneitt

Tabell 4. Fraser

De olika elementen, som ensamma eller i kombination med andra utgdr den totala
uppséttningen benamningar, dr olika frekventa inom systemet. Vi finner dels element som
endast forekommer en gang, till exempel bragd, bodbildur, forleden odd- 1 oddfjadrad
och efterleden -numid 1 tvinumid. De oftast forekommande elementen i bendmningarna ar
formparet fiodur/fiadrad samt rifad. Dessa forekommer 1 nio bendmningar var.

Det som framfor allt kdnnetecknar den morfologiska strukturen hos 6ronmérkenas
benamningar 4r den frekventa forekomsten av adjektiviska former. Som redan har fram-
gétt har négra av komponenterna en adjektivisk form med en substantivisk alternativform,
t.ex. hamrad — hamar, andra forekommer endast som adjektiviska former, t.ex. rifad, medan
ytterligare ndgra forutom den adjektiviska formen dven har en stamvariant i de sammansatta
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bendmningarna, t.exX. styfft — stif-. Att den adjektiviska formen 4r si dominerande kan antas
bero pé en implicit syftning pé ordet eyra. Aven om de adjektiviska formerna dominer-
ar kraftigt i systemet, forekommer i ndgra grundliggande fall substantiviska simplexord:
biti, bragd, fjodur, logg, stig. I samtliga dessa fall méste mirkets relativa placering pé &rat
anges. Markena appliceras pa 6rats kant, antingen baktill eller framtill, och bendmningarna
preciseras med framan eller aftan. Mirkena hamrad, hvatt etc., som har adjektivisk form,
kan dédremot bara placeras pa ett sitt pd orat och de behdver darfor inte preciseras med ett
platsangivande adverb. Bendmningen fér adjektivisk neutrumform for att kongruera med
det underliggande objektet eyra.

Trots den till synes enhetliga morfologiska strukturen i detta lexikaliska delsystem finns
det vissa skillnader i hur de olika mirkesbendmningarna &r bildade. Som redan ndmnts anges
i Islensk ordabok ménga av de former som hir har kallats adjektiviska som particip, och
ménga av dem behandlas under respektive verb. I vissafall forefaller detta ocksa vara riktigt.
Séledes &r hvatt uppenbarligen preteritumparticipet av Avetja och numid preteritumparticip
av nema. For formparet stig — stigad kan man mojligen ténka sig verbet *stiga = gera
stig eller marka stig. Denna betydelse finns emeilertid inte manifesterad som finit verb, men
vilken talare som helst av modern islandskakan med hjilp av produktivamorfologiskaregler
skapa den mellanliggande formen *stiga. For vissa adjektiviska former kan det vara svért
att avgora om de formellt skall klassificeras som ett adjektiv avlett av ett substantiv som kan
pavisas i spraket eller en participform av ett tankt verb. Sdlunda 4r det inte litt att bestimma
hur ordbildningsparadigmet” for formparet stifur — styjft ser ut. Skall man riakna dit ocksd
verbet styjfa och se stjft som particip av det, eller skall man se stjft som ett adjektiv direkt
avlett av substantivet stifur? Just i detta fall tycks bada analyserna kunna vara rimliga. I
andra fall kan semantiska argument tala for att den adjektiviska formen skall uppfattas som
adjektiv ochinte particip, t.ex. fjédur—fjadrad. Det finita verbet fjadra forekommer i spraket
men det finns ingen verensstimmelse mellan verbets betydelse *fjadra’ och betydelsen hos
bendmningens adjektiviska form ’likna en fjader’. Dessutom dr verbet fiadra intransitivt.
Det kan da konstateras att de former som hidr har kallats adjektivformer eller adjektiviska
former och som i [slensk ordabok for det mesta klassificeras som particip kan vara bildade p&
olika s#tt. Dels kan de vara rena particip, som Avatt, och dels rena adjektiv, som hangfjadrad.
Behandlingen av dessa adjektivistiska former i Islensk ordabdk visar i viss man bristande
konsekvens.

Vid en genomgéang av de enheter som utgdr element i mérkesbendmningarna férekommer
dels enheter ur lexikonets centrala delar, som exempelvis Adlft, af och tvi-, och dels enheter
som i ndgon man kan betraktas som strikt begransade till denna lexikaliska undergrupp.
Enheter av den senare typen #r exempelvis sylt och bodbildur. Aven om det finns en
morfologisk koppling till ord i allméinspraket har dock ménga av dem en si specialiserad
anvindning att de inte ldngre sjdlvklart 1ater sig hirledas semantiskt fran sin allménsprakliga
motsvarighet, och de har blivit i stort sett betydelsetomma, som t.ex. sylt. Andra enheter har
dock utvecklats i motsatt riktning och fatt en distinktiv funktion som den allméansprakliga
motsvarigheten saknar. Prefixen and- och gagn- #r i allménspréket i det nérmaste synonyma,
‘(e)mot’, men inom mirkesbendmningarna 4r dessa prefix ingalunda utbytbara utan klart
atskilda och sinsemellan diskriminerande. Salunda har gagn- behallit den gemensamma
kérnbetydelsen ’(e)mot’ och anvinds i alla bendmningar ddr samma mirke placeras mitt
emot varandra pé drats bdda kanter, medan and- endast anvénds i bendmningen andfjadrad,
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ddr mérket fjodur har applicerats tvd ganger pa samma kant med spetsarna stéllda mot
varandra. I stort sett kan de enheter som 4r begrinsade till detta lexikaliska delsystem sigas
spegla nigon av variablerna hur man skir, som exempelvis sneitt och skorid, hur det mirkta
Orat ser ut, som exempelvis styft, hvatt och fjadrad, och méjligen hur den bortskurna biten
ser ut, som biti. En nérmare beskrivning av betydelsen hos de enskilda bendmningarnas
allmainsprékliga motsvarigheter finns hos @stberg (1927:174 {£.), ddr ocksé de fardiska och
norska mérkesbenamningarna redovisas.

Jag har hir gett en summarisk beskrivning av ndgra egenskaper hos ett lexikaliskt
delsystem i det islindska ordférraddet — en beskrivning som naturligtvis hade kunnat goras
mera ingdende och precis. Detta moment lamnas emellertid. dérhdn, och i det f6ljande
diskuteras istallet denna ordgrupps lexikografiska relevans.

Det hir aktuella lexikaliska delsystemet bestar av ett antal islandska uttryck som uttdmm-
ande ger besked om hur far6ron kan vara skurna, i syfte att entydigt ange dgare till enskilda
djur. Det ror sig om en grupp uttryck som vid sidan av denna specifika funktion inte spelar
négon roll i dagens isldndska ordforrad. Inom ramen for denna funktion bildar de emellertid
ett system, dér visserligen den enskilda enheten i sig knappast heller betyder nigot, det &r
endast som en del av ett system den blir viktig. P4 s sitt kan detta — och liknande —
delsystem tjdna som en paminnelse om vad som giller for hela systemet. Precis som i detta
system géller generellt for hela ordforradet att dess enheter far sin fulla betydelse endast
i forhéllande till andra enheter 1 ordforradet. I det lexikaliska systemet later sig enheterna
egentligen inte fullt ut behandlas i isolering. Snarare #r det den inbordes relationen mellan
enheterna och det som skiljer dem fran varandra som dr av betydelse. Om lexikonet kan
man som bekant tilldimpa T. S. Eliots kinda rader: "Where every word is at home, Taking
its place to support the others.”

Ett sa klart avgrinsat delsystem som Oronmérkenas bendmningar kan — trots sitt be-
skedliga omfang — s#gas dskadliggora den semantiska stratifiering som Weinreich (1962)
ansdg vara utmirkande for lexikonet. Vissa enheter i systemet har knappast ndgon inherent
betydelse utan fér sin funktion uteslutande som en enhet i systemet, medan andra har ett mer
omfattande och precist semantiskt innehall. En mindre grupp av uttryck kan ses som mest
central, d4 de andra kan definieras utifran dessa. Trots de fi uttryck som ingér i systemet
bildar de ett komplicerat morfo-syntaktiskt och semantiskt system av 6msesidiga relationer.
Det kan ge en forestéllning om den enorma komplexitet som ordforradet uppvisar i sin
helhet. Vidare &r det en ofta dterkommande fraga i den lexikografiska debatten vilken plats
som skall beredas for olika specialsprék i ett allminsprékligt lexikon. Ett delsystem som
farmirkenbeteckningarna kan siigas refiektera ett ndrmast terminologiskt specialsprak. Man
kan gora reflexionen att det knappast [0nar sig att ta ut ndgra {2 uttryck ur delsystemet och
diskvalificera resten, men négra langtgéende slutsatser om hur termsystem skall behandlas
i allménhet kan man kanske inte dra.

Pa de tidigare konferenserna i denna serie har man #gnat ett visst utrymme at frigan
om den encyklopediska informationens plats i allménsprakiiga ordbocker. Att hdvda att det
vore motiverat att ta med just bendmningarna pa firens éronmirken i en ordbok 6ver dagens
islandska vore kanske att stédja den tendens till “samlerlidenskab” som enligt Asta Svavars-
déttir (1994) &r typisk for islandsk lexikografi. Hur som helst, sd aktualiserar delsystem
som detta frigan om lexikografens betydelse for sprakutvecklingen. En antikvariskt lagd
lexikograf tar dem med om han har gott om plats i sin ordbok — eller bereder plats for dem
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pé andra ords bekostnad — trots att s&vil systemet som dess enskilda delar blir allt mindre
relevant for dagens isldnningar, i takt med att jordbruket sysselsitter en allt mindre del av
befolkningen, och i takt med att andra mérksystem ersitter dronmérkena. Den mer deskriptivt
lagde lexikografen tar kanske fasta pd dessa forhéllanden och uteldmnar benamningarna helt
— vilket i sin tur mojligen bidrar till att de forsvinner fortare ur det islindska ordf6rradet 4n
de annars hade gjort. Det finns trots allt tskilliga islénningar fortfarande som i sitt sprakliga
medvetande reserverar ett litet horn at dessa bendmningar, dven om detaljkunskapen kan
vara begrénsad. Nu nér de lexikaliska databaserna i princip kan rymma ett oéndligt ordférrad
och den nya tekniken forser lexikografin med kraftfulla hjdlpmedel som CD-ROM skulle
vil 63 enheter mer eller mindre inte spela ndgon ekonomisk eller utrymmesmassig roll.

I den lexikografiska period som foregick datadldern hade for Ovrigt nagra av
bendmningarna en alldeles egen lexikografisk relevans. Styjft och Avarr, som har fitt plats
i titeln pd detta bidrag, var om inte en central s& dock en del av den blyertsbrukande
lexikografens vardag, da de nagot fritt kan Gversittas med "trubbigt’ och *vissat’.
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